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VANDSTED /720-236-1042

900mm

450mm

340mm

100%
Bamboo from well-

managed forests
EWEOC@ FSC™ C121942
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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully b
the manual thoroughly and keep it for fu
INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble
produit. Suivez rigoureusement le

SVARIGA INFORMACIJA!
Pirms ST izstradajuma montazas
Stingri ievérojiet pamacibas no
SVARBI INFORMACIJA!
Pries pradédami montuoti ga
AtidZiai skaitykite vadovq ir
OLULINE TEAVE!
Enne kui alustate toote
Jargige tapselt juhendi: d juhiseid j
BAXXHASI UH®OP
BHuMMaTes1IbHO U I10.
MUCIO/Ib30BaHUIO 3
6yaywee aA71s cn

npoyutaTe 3
enuns. CnegyniTt

tarting to assemble and/or using this product. Follow

BOACTBO, IMPE 1 IpUCTYnaTb K C60pKe nam
MHCTPYKLMAM KOBOACTBA M COXPaHUTE €ro Ha
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES

Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit/étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).
BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!

Lai nesaskrapétu so izstradajumu, veiciet montazu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklaja.
ISPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIMU!

Sio baldo nesubraiZysite, jei jj surinksite ant svelnaus pavirSiaus, pavyzdZziui, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!

Kriimustuste tekkimise valtimiseks mooblile tuleb'see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal.
NPEAQYNPEXXAEHUE OTHOCUTEJIbHO LUAPAITUH!

Bo nsbexxaHne HaHeceHus LaparuH, coopky 3Tor Mebesi HEeH6X0AMMO BbIMOJIHATL Ha MArKoM
rMOBEPXHOCTH, Haripumep Ha KOBpe.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks
after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product.

IMPORTANT
Il est important que tout produit monté a l'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage,
puis tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skrivju palidzibu, skrives tiktu
atkartoti pievilktas 2 nedélas péc montazas, péc tam - reizi 3 ménesos, ta nodrosinot stabilitati visa
izstraddjuma kalposanas laika.

SVARBU!
Bet kokj varztais tvirtinamg gaminj 2 sa
suverzti - taip uztikrinamas naudojamo

TAHTIS!
Oluline on, et toote kruvisid pinguta
tagada stabiilsus kogu toote eluea
BA)KHO!

B nrobom nzaenmnm, cobpaHHOM ¢
rocse c6opku mn B AasibHeLIER
u3genns B Te4EHNe Cpoka 3

) surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai
abilumas.

irast kokkupanekut ja seejérel iga 3 kuu jérel, et

toboro Tnna, Heob6xo4nMMo Yyepes 2 Heaenu
BaTb BUHTbI, YTO6bI 06€CrneyYnTb Mpo4YHOCTb
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GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE SURFACES!
Wipe clean with a damp cloth. Use only wa or a gentle detergent. Wipe dry with a clean cloth.

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE IER
Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide. quement de I'eau ou un détergent doux.
Essuyer a l'aide d'un chiffon propre.

VISPARIGI NORADIJUMI PAR ME

Noslaukiet ar mitru dranu. Lietojiet gu mazgasanas lidzekli. Nosusiniet ar tiru dranu.
BENDRIEJI NURODYMAI DEL

Valykite dregnu skuduréliu. Na elny valiklj. Nusausinkite Svariu skuduréliu.
MOOBLIPINDADE ULDISED

Kasutage puhastamiseks niis i Ornatoimelist puhastusvahendit. Pihkige
puhta lapiga kuivaks.

OBLINE YKA3AHUS OTi

OuncTUTE U34E/IME YNCTY 1 Z NEeVCTBYIOLIEE MOKLEE CPEACTBO.

BbITpI/ITe Aocyxa 4Yncro
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seating furniture (1 person seater)
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WARNING FOR SEATING FURNITURE!
This seating furniture is tested for domestic use. Tested for 110 kg.

AVERTISSEMENT POUR LE MOBILIER D'ASSISE !
Ce mobilier d'assise a été testé pour un usage domestique. Testé pour un poids de 110 kilos.

BRIDINAJUMS SEDMEBELEM!
Si sédmébele ir parbaudita izmantosanai majas apstakjos. Testéts uz: 110 kg.

PERSPEJIMAS DEL BALDY, ANT KURIY SEDIMA!

Sis baldas, skirtas sédeéti, isbandytas namy aplinkoje. Isbandyta esant 110 kg apkrovai.
HOIATUS TOOLI KASUTAMISE KOHTA!

Tooli on testitud koduseks kasutamiseks. Testitud 110 kg kaalu puhul.

MPEAYNPEXAEHWE /151 MSIFTKOW MEBEJIN!
D1a markas mebesib rpoLusia rpoBepPKY H
MakcumanbHo gonyctumbivi Bec — 110

HOCTb A4J14 NPpUMEHEHNS B AOMALLHNX yC/TOBUAX.
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Box1/1:

<:>x2

340x400x30mm

772x298x20mm

= Ok

713x44x14mm

900x340x50mm
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